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NORU TAXRE GA POPERA GA,
TECHARONICAWA YEXMAGUXU
GA YAXOGUXUTANUWA
NAMUXU GA PAURU

Pauru ri niixtil nartimoxé ga yema yaxoguxil ga
Techaronicawa yexmagtixil

1 Pa Techar6nicawa Ng&xmaglxli i Toeneégi
1 YaxOguxt 1 Tanatii ya Tupana ri toru Cori
ya Ngechuchu ya Cristuart Duixtigi Ixiglxux,

choma i Pauru ri taeneé i Chiribanu ri Tlmuteu
nixi i pexcex tanaximatiuxd i1 Naa popera. 2 Ru

tanaxwexe 1 Tanatu ya Tupana ru tori Cori ya
Ngechuchu ya Cristu pextl nariinglixéé riu pexu
nataaéxee.

Ngeéma chixextl tiglixtl rii Tupana td nanapoxcue
i ngéxguma wenaxdrii nima naxiixgu ya Cristu

3Pa Toeneéglix, ri guxtiguma pexcéx Tupanana
moxeé taxd, erti name nixi na ngémadcu tanaxixu.
Eri guxliguma yexeradcu peyaxOgletanu
ri yexeradcii pegi pingechatiglietanii. 4 Ru
ngémacex tomatama tadédclima pechigaxi tixu
natanuwachigt 1 ngéma dulixtigi 1 Tupanaidxi
yaxOgixtd. RO namad niuxd tixu na fuxdcl
med peyaxOguxu, ru fuxdcl namad peporaexu
I guxiima i ngéma guxchaxiigi ru nguxigu i
pexii ngupetixii. 5 Rl ngéma guxchaxigu i
pextd ngupetixiiwa nixd tacuéx na aixcliimacu
yiixl ya Tupana, erii pexd nangugi na aixclima
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pimexd na pichocuxticéx i ngexta niima déxgacu
lyilxiwa. RO ngema na pichocuxticex nixi i
nguxl pingeglixd i iuxmax. ¢ Rl aixciima name
nixi na Tupana napoxcuexd i ngéma dulxigu
i nguxli pexl ingegiixééxd. 7 Natlrl i pema i
fuxma nguxld ingeglixe ri name nixi i wixigu
tomad pexu inarungliéxé€ ya Tupana. Ru ngéma
ri td nanaxi ya Tupana i ngéxguma Uxillemagu
daxliwa ne naxiixgu ya torit Cori ya Ngechuchu
ya Cristu wixigu namaa i noru orearu ngeruigu
i poraexti. 8 Ri aixclima nima ta naxll i nlima
ya toru Cori ya Ngechuchu na napoxcuedxticéx i
ngéma dulixtigli 1 tama Tupanaxl cuaxchaligixi
ri tama naga intéxd i ngéma ore i mexd i toru
Cori ya Ngechuchu ya Cristuchiga. ° Rl ngéma
dulixiigi ri wuixi 1 poxcu i taguma guxtigu ta
napoxcue eru toru Coriya Ngechuchuari yaxiiwa
td nawogu. Rl ngema ri tagutdma niixti nadaugu
na fuxdcl namexé&chixi ri naporaxid ya toru
Cori ya Ngechuchu. 10 Rii ngémadcl td ngéma
dulixtigimad nangupeti i ngéxguma téru Cori
ya Ngechuchu numa lixgu. RU numa td nangu
na noru dutixtigi nixd icuexuligixicex, ru ta
nabaixdchidégl ri natadégii eri ta nixi nadaugu
na fuxacl namexéchixld i nimax. Ru pema ru ta
ta wlxigu namad pengéxmagl, yeru peyaxogu
ga yema Tupanadri ore ga pemad nuxy tixuxd.
11 Rl ngémacex guxliguma pexcex tayumuxégl.
RO Tupanana taca na nima pexd nadauxd na
aixclima mexd i noru dulixtigli pixiglixd i fiuxma
na pexd nadextdi. Ru ngéxgumarlil ta nixna taca
na niumatama norud poramad yanguxééixtcex i
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guxtima i ngéma mex i pedéwa nagu pertixintiéxt
ru guxuma 1 ngéma puractigii i mexd i peri Ogagu
pexiixd. 12 Ri ngéxguma Tupana ngémadci pexi
rungtixéégu, ru peri maxuimextigagu ru guxima
1 dutixtigi ta nuxd nicueéxitigu ya toru Cori ya
Ngechuchu ya Cristu. Riu niimatama ya toru Cori
ri td pemaa natadé eru nima ri wixigu Tanatu ya
Tupanamad pexd nangechaugu.

2

Pauru rii nanangoxéé i Auxdcl ta na yiixil i
ngéxguma inanguxgu ya Coriya Ngechuchu

1-2 Rl fiuxma Pa Chaueneégiix, rii pemad niixt
chixuxchat i nachiga na fuxdcl t4 na yiixd 1
ngéxguma torl Cori ya Ngechuchu ya Cristu wena
numa Uxgu ru tixd nangutaquéxexéégligu na
wixiwa namad ingéxmaguxicéx. Ru pemad nixi
tixu na tama nguirlidchi togumare peruxiniéxi
ri paxa peyax0OguxU i tacu ru ore i tama toma
pemad nuxd tixuxt. Eru tama tanaxwexe na
pebaixachidégiixii ega texé pemad idoraegu ru pe-
mad nixd ixuxgu na maru inanguxi ya torl Cori
ya Ngechuchu. Ru ngéxguma texé pemad nuxi
iXxuxgu na nagu taxdnegixd na Cristu ri maru
Inanguxd, ri tama name i tiimaga pexiniié. Rl woo
pemad nuxd tixugligiigu na tanayauxguxu i wixi i
toru popera inixd ixuxi na maru inanguxd ya toru
Cori ya Ngechuchu, jri tdatdma tixd peyaxogu!
3 jRU taitdma naga pexinlé i ngéma dulxigi i
ngémadcu pexd womuxééguchatixti! Eru naxtpa
na Ngechuchu numa UxU ru ta inangu 1 ngéma
yatll 1 Tupanaari uwanu ixixd, ri td nananuéxéé
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I muxiima 1 dutixiigiu i yaxdglchiréxt. Natlru
ngéma yatl ru Tupana mari namad nanaxuegu
ri td napoxcu. 4 Ri ngéma Tupanadri uwanu
ri td Tupanamaa ru guxtima i ngéma Tupanaaru
ixiximad narixuwani. R ta naxchi naxai i
guxima i tact i mexd i dutixiigii Tupanaxi na-
mad icuexuligixl. Ru Tupanadru tupauca ya
taxiinewa ta nayarito floma Tupana yiixtirud. Ru
td niigl nixu na Tupana yiixi. > ; Tama éXna niixna
pecuexachie ga yexguma petaniiwa chayexmagu
ri mari medma pemad nixd chixu nachiga ga
yema? 6 Rl pema mari niixii pecuéx na tixcid
yiixd i tauta nima naxiixti i ngéma Tupanadri
uwanu. Tauta nima naxd, eril tauta nawa nangu
ingema ngunexi i nagu nua naxiixd. 7 Rl ngéma
chixexd i Tupanadri uwani uxd, ri maru cuacu
inaxugu. Natird nlimatama i Tupanadri uwanu ru
tadtdma nangox fNuxmatata ngéma noru chogirut
niixd ingé. 8 Ri ngéxguma td nixi i inanguxdi i ngéma
Tupanadri uwani. Natiirii nlima ya toru Cori ya
Ngechuchu ri wiixi i “cue” fiaxtimad t4 nayamex.
Rl ngéxguma inanguxgu ya tort Coriya Ngechuchu
ri ngémanoriu yauxraciiiximaa ta inayanaxoxeé
i ngéma nori uwani. 9 Rl ngéma Tupanamaa
ruxuwanlidxt, ri ngéxguma inanguxgu ru ta nixud
nangéxma i Chatandaru pora ri ngémacex ta napo-
raxuchi. Rl td nanaxiinaguxtralixiicuexruigi i
Chatanadru poramad naxiixi i namaa dutixiguxd
nawomixé&éxl.. 10 Rii naguxiralixd i chixexi ta
naxinanawomuxééaxicexingémadulxigiiTu-
pana ta poxcuexu. Rl ngémadcu ta nixd naxipeti
1 ngéma dutlixtigy, yeru tama nanayauxguchatl ru
tama nixd nangechal i ngéma Tupanadri ore i
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aixciima ixixd i tlixti maxéxééxi. 11 Ri ngémacex
ya Tupana ri nanangexri i ngéma dutixiigii na
poradci inatiiexticéx ri yaxdgudxiicéx i ngéma ore
i doramare ixix. 12 Ri ngémacex diixwa Tupana
td namad nanaxuegu na napoxcuexu i guxiima i
ngema dutixigli i tama yax0giichalixd 1 norl ore
ri namaad tadéglixi i ngéma chixexl na naxugixu.

Tupana tiixil nade na tiixtl nangéxmaxilcéx i
maxtl i taguma guxtl

13 Natiirii, Pa Chaueneégiix i Téri Cori ya
Ngechuchu Pexil Ngechatigiixex, ril guxtiguma Tu-
panana mox€ pexcex taxd yert niima ga Tupana
ri noxritama nadne lxugugumama pext nade na
pexira penayauxguxucex 1 maxi i taguma guxil
ga yexguma pexi nangixéégu ga Nadé i pexd
Utinex&€xU rii peyaxdgligu ga yema ore i aixciima
ixixd. 14 Ri yemacex Tupana pexcéx naca ga
yexguma pemaa nuxu tixuxgu ga noru ore i mexu
1 tixd maxéxéeéxl. Eri niima nanaxwexe na pexu
nangéxmaxucexipechicaitdri Coriya Ngechuchu
ya Cristuxtitawa i ngextd inamex&chixtiwa. 15 Ri
ngémacex, Pa Chaueneégiix, rii chanaxwexe i med
peyaxdgiama ru tama nixd ipeyariungimaé€ ga
yema ore ga tomatama pexi tanguexééxld ri yema
ore ga poperagu pexcex taxiimatixd. 1617 Ri
chanaxwexe i toril Cori ya Ngechuchu ya Cristu
ru Tanatl ya Tupana pexi natadéxéégl ru pexu
narunglixé€ na guxidguma mexd i oremad pi-
dexaguxlcex ri mexd pexuglxicéx. RiU yima
Tanatli ya Tupana nixi ya tamad namecimadciima
tixUd ngechatici ru guxtiguma tixU tadéxéécu ru
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tamad ixunetaci na wixi i ngunexi ta naxttawa
ingéxmaglxu.

3

Pauru naxcex inaca na naxcex nayumiixéquixil

1Ri fiuxma Pa Chaueneéglix, rii chanaxwexe na
toxcex peyumiix8giixi na paxa guxiiwama nan-
guxicex 1 torl Cori ya Ngechuchuari ore i mexd,
ru dutixtigli noru nguchatimad na nayauxguxtuicex
ga yema pema na penayauxgixuirid. 2 jRU toxcex
peyumuxégll ta na tama tacu ru chixexid tomaa
naxuglxtcex i ngéma dulixtigi i chixextigi! Eru
tama guxtima i dutlixigi nayaxdgii. 3 Natiri
tort Cori ya Ngechuchu ri aixclima nayanguxéeé
I ngéma tamad inaxunetaxti. RU numa td pexi
naporaexé&é ru pexna nadau na tama chixextigu
peyixiicex. 4 Ru téri Cori ya Ngechuchu toxu
nixld nacuéxéé na aixciima penaxixd 1 ngéma
pext tamuxi ru tagutdma nixd perlxoexti na
ngémadcli penaxlxli. 5 RU tanaxwexe i téri
Cori ya Ngechuchu pexl nariinglixéé na aixclima
pegl pengechatigiixticéx, ngéma Tupana tixud
ngechatixiirid. RU naxcex itaca na pexd napo-
raexééxticex na Cristuriiti namaa peporaexucex i
ngéma nguxugl i ngéxguma pexcex inanguxgu.

Name nixi na ipuractiexil i wiixichigli

6 Pa Chaueneéglix, térii Cori ya Ngechuchu
ya Cristuégagu pexdl tamu na tama namad
pixdmicuglixtcex 1 taci i taene@ i tama pu-
racuchatixi ru tama ngéma pexl tanguexé@acima
maxuxi. 7 Erd pema ri maru nixid pecuex na
Nuxdcl td pemaxéxd na toxrul penaxuxticex.
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Yeru toma ga yexguma petantwa tayexmagugu
ri tori Onacéx tapuraciie, ri tama yexma
tarlichomare. 8 Ri toma ri taguma texéarl
Ona ngetanudcima tangox. Naturl ngunecu ru
chiitacll ru toru Onacéx tapuraciie na tama wuxi
ga guxchaxii pexi tixiglixticex. 9 Ru woochiréx
Tupanapéxewa ri name nixi ga peru nglixéécex
na itacaxti, natiirii tama yemadacu tanaxu. Ru toru
Onacéex tapuracue yeru pext nuxd tadauxééchal
na fuxdci med imaxtixd. 10 Yeri yexguma
petaniwa tayexmagigu, riu pemad nuxd tixu
ri yixema tama puraciichalixé, riu noxtacima
ngexrima nixi na tachibiixi. 11 Ri pexcex
tanaximati 1 ngémachiga, erii mari niixd taxiniié
na petantiwa nangéxmaxu i fluxre i dutixtigu i oext
ri tama puraciechaiixii ri toguechigagumare
rixintiéxd. 12 R t6rd Cori ya Ngechuchu ya
Cristuégagu tanamu na medmare Inapuraclexticex
I ngéma dulixigi na nimatama noru Onacex
nataxeglxticex. 13 Pa Chaueneégiix, jtama nixi
periichau na mexu pexuext! 14 Rl ngéxguma texé
tama naga inligu i fiad ore i poperawa pemaa nixu
tixuxid jri maru tixd pecuex na texé tiixti! Ru
tama name i timamad pexdmiici na taxdnexucex
i timax. 15 jNatlirll taGtdma namad pertixuwani!
Rl name nixi i fioma peeneéxii pexucuxéxiidclima
mead tuxd pexucuxémare.

Pauru rii naxcéx inaca na Cori ya Ngechuchu
nuxu ringilxééxt ga yema yaxoguixtl

16 R chanaxwexe i nlimatama ya torii Cori ya
tadéari yora pexd nariinglix@€ na guxtiguma i
guxtiwama petadégixticex. Ru chanaxweéxe na
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nima rd petaniwa na nangéxmaxt i guxama i
pemax. 17 Choma i Pauru ri choxméxmadtama
pexcex chanaximatll i fiad chorti moxé. Ri
ngémadci nixi i chaugi nagu chawlégaxi i
guxtima i chori popera. Rl ngémadcu nixi i
chanaxiimatliixti. 18 jRU niima ya térii Cori ya
Ngechuchu ya Cristu ru pexna naxaa i ngema
nori ngechaxi i guxdma i pemax!
Rl nudma pexna,
Pauru
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